Coperchio ribaltabile 180° per serbatoi
Coperchio ribaltabile 180° per atomizzatori e
gruppi da diserbo completo di anello per fissaggio
sul serbatoio.

Versione con sfiato a labirinto.

Versione con valvola di sfiato con galleggiante per
lavoro su terreni in pendio.

Disponibili con e senza bloccaggio.

Disponibili sia con fissaggio laterale che per
superfici piane.

Guarnizione di tenuta sul coperchio di serie.
Guarnizione anello da ordinare separatamente.
Bloccaggio a baionetta su sei punti per una perfetta
chiusura.

Ribaltamento a 180° per evitare sforzi sul coperchio

Tank overturning lid 180°

Overturning lid 180° with fixing ring to the tank.
* Labyrinth bleed version.

» Air valve with float version to work on sloped
ground.

Available with and without blocking.

Available with lateral fixing and for flat surfaces.
Seal on the lid as standard.

Ring gasket which must be ordered separately.
Bayonet blocking system on six points for perfect
lockup.

180° turnover to prevent stress on lid and tank.

* Possibility to mount the basket filter series made of

plastic or steel of our production.

e sul serbatoio.

Possibilita di montare la serie di filtri a cestelli in

plastica o in acciaio di ns. produzione.

Tapa rebatible 180° para tanque

Tapa rebatible 180° con anillo de fijacién al

tanque.

« Version con ventilacion en forma de laberinto.

« Version con valvula de aireacion con flotador para
trabajos en terrenos con pendientes.

» Disponibles cony sin bloqueo.

« Disponibles ya sea con fijacion lateral o para
superficies planas.

» Junta de estanqueidad de serie en la tapa.

 Junta superior que debe ordenarse por separado.

» Blogueo tipo bayoneta en seis puntos para un cierre
perfecto.

e Apertura 180° para evitar esfuerzos sobre la tapa y

sobre el deposito.

Posibilidad de montar la serie de filtros de cesta de

plastico o de acero de nuestra produccion.
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